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LED Wax Candle with Star Projector Art.no  44-4922

Please read the entire instruction manual before use and save 
it for future reference. We reserve the right for any errors in text 
or images and for making any necessary technical changes to 
this document. If you should have any questions concerning 
technical problems please contact our Customer Services. 

Safety

•	 The candles are made of wax and could start to melt if 
exposed to temperatures of around 50–60 °C. Never place 
the candles close to a source of heat such as a heater, 
stove or fireplace.

•	 Bear in mind that the temperature inside conservatories 
during the summer can also be very high and could cause 
the candle to soften or melt.

•	 Make sure that your hands are completely dry when 
unplugging the product from the wall socket. Never use 
the product on wet or damp surfaces or when the product 
itself is wet or damp.

•	 Never use the product, charger or mains lead if any of 
the parts are in any way damaged or malfunctioning.

•	 Do not subject the product to continuous sunlight or 
sources of heat, such as stoves or open fire.

•	 The light source of this luminaire is not replaceable: when 
the light source reaches its end of life the whole luminaire 
shall be replaced.

Product description

Operating instructions
1.	 Connect the included mains lead to the candle and a USB-

charger (sold separately), min. 5 V, 1 A.

2.	 Turn the candle on by setting the switch to 6H. The timer is 
cyclical and keeps the light on for 6-hour cycles. The lights 
then remain off for 18 hours and continues this cyclical 
pattern.

3.	 Turn the candle off by setting the switch to OFF.

Care and maintenance
Disconnect the candle from the charger and wipe it clean with 
a dry cloth if needed.

Responsible disposal
This symbol indicates that this product should 
not be disposed of with general household 
waste. This applies throughout the entire EU. In 
order to prevent any harm to the environment 
or health hazards caused by incorrect waste 
disposal, the product must be handed in for 
recycling so that the material can be disposed 
of in a responsible manner. When recycling 
your product, take it to your local collection facility or contact 
the place of purchase. They will ensure that the product is 
disposed of in an environmentally sound manner.

The product is intended for indoor use only.

•	 This product must not be used by anyone (including 
children) suffering from physical or mental impairment. 
This product should not be used by anyone that has 
not read the instruction manual unless they have 
been instructed in its use by someone who will take 
responsibility for their safety.

•	 This product is only intended for domestic use and only in 
the manner described in this instruction manual.

•	 Place the product on a dry and stable surface.

•	 Do not place the charging cable where it can be crushed 
or damaged by sharp edges or hot surfaces.

•	 Place the product where there is no risk of people tripping 
over the mains lead.

•	 Make sure that the charger that is beeing used for 
the product is suitable for the purpose.

•	 Warning: Risk of electric shock. Never lower the product, 
charger or mains lead into water or other liquids.

•	 Unplug the charger from the wall socket immediately if 
the product should fall into water or other liquids.
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Ver. 20220609
LED-ljus i vax med stjärnprojektor Art.nr  44-4922

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara 
den sedan för framtida bruk. Vi reserverar oss för ev. text- och 
bildfel samt ändringar av tekniska data. Vid tekniska problem 
eller andra frågor, kontakta vår kundtjänst.

Säkerhet

•	 Produkten är tillverkad av vax och kan börja smälta om den 
utsätts för temperaturer runt 50–60 °C. Placera den aldrig 
i närheten av värmekällor som t.ex. spisar och kaminer.

•	 Tänk på att det kan bli mycket varmt i inglasade uteplatser 
på sommaren vilket också kan göra att produkten blir mjuk 
och börjar smälta.

•	 Se till att vara torr om händerna när du hanterar produkten. 
Använd aldrig produkten på våta eller fuktiga underlag eller 
när produkten är blöt eller fuktig.

•	 Använd aldrig produkten om den, strömförsörjningskabeln 
eller din USB-laddare på något sätt är skadade eller inte 
fungerar normalt.

•	 Använd aldrig produkten i närheten av elektriska eller 
gasdrivna värmekällor, öppen eld, levande ljus eller annan 
värmekälla.

•	 LED-ljuskällan går inte att byta ut. När den slutar fungera 
ska produkten kasseras.

Produktbeskrivning

Användning
1.	 Anslut den medföljande USB-kabeln till blockljuset och till 

valfri USB-laddare (säljs separat), min. 5 V, 1 A.

2.	 Slå på blockljuset genom att ställa strömbrytaren i läge 6H. 
Ljuset är nu påslaget i 6 tim och slås sedan automatiskt av 
i 18 tim för att sedan automatiskt slås på och lysa i 6 tim 
igen osv.

3.	 Ställ strömbrytaren i läge OFF för att slå av. 

Skötsel och underhåll
Koppla bort ljuset från USB-laddaren och torka av det med 
en torr trasa vid behov. 

Avfallshantering
Denna symbol innebär att produkten inte får 
kastas tillsammans med annat hushållsavfall. 
Detta gäller inom hela EU. För att förebygga 
eventuell skada på miljö och hälsa, orsakad 
av felaktig avfallshantering, ska produkten 
lämnas till återvinning så att materialet kan tas 
omhand på ett ansvarsfullt sätt. När du lämnar 
produkten till återvinning, använd dig av de 
returhanteringssystem som finns där du befinner dig eller 
kontakta inköpsstället. De kan se till att produkten tas om 
hand på ett för miljön tillfredställande sätt.

Produkten är endast avsedd för inomhusbruk.

•	 Produkten får inte användas av personer (inklusive barn) 
med nedsatt fysisk eller mental förmåga. Den får inte 
heller användas av personer utan tillräcklig erfarenhet och 
kunskap ifall de inte har fått instruktioner om användningen 
av någon som ansvarar för deras säkerhet.

•	 Produkten får endast användas för privat bruk i hemmet på 
det sätt som beskrivs i den här bruksanvisningen.

•	 Placera produkten på en torr plats där den står stadigt.

•	 Se till att strömförsörjningskabeln inte ligger över vassa 
hörn och kanter eller över heta ytor som spis/kamin etc.

•	 Dra strömförsörjningskabeln på sådant sätt att inte någon 
riskerar att snubbla över den.

•	 Se till att den USB-laddare som används för strömförsörjning 
är lämplig för produkten.

•	 Varning! Risk för elektrisk stöt. Sänk aldrig ner produkten, 
strömförsörjningskabeln eller den USB-laddare som du 
använder i vatten eller annan vätska.

•	 Dra omedelbart ut USB-laddaren ur vägguttaget om 
produkten skulle fall ner i vatten eller annan vätska.
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LED-lys av voks med stjerneprojektor Art.nr.  44-4922

Les gjennom hele bruksanvisningen før produktet tas i bruk, 
og ta vare på den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om 
eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske 
data. Ved tekniske problemer eller spørsmål, ta kontakt med 
vårt kundesenter.

Sikkerhet

•	 Produktet er av voks og kan smelte hvis det blir utsatt for 
temperaturer over 50–60 °C. Plasser aldri produktet i nær 
varmekilder som f.eks. vedovner, peiser og komfyrer.

•	 Husk at det også blir svært varmt på glassverandaer og 
liknende, noe som også kan gjøre at produktet blir mykt  
og smelter.

•	 Trekk umiddelbart støpselet til USB-laderen ut av kontakten 
hvis produktet faller ned i vann eller annen væske.

•	 Påse at du er tørr på hendene når du håndterer dette 
produktet. Plasser aldri produktet på våte eller fuktige 
underlag eller hvis selve produktet er vått eller fuktig.

•	 Produktet må ikke brukes hvis det, strømkabelen eller 
USB-laderen er skadet eller ikke fungerer som det skal.

•	 Bruk ikke produktet nær elektriske eller gassdrevne 
varmekilder, leverne lys eller annen varme.

•	 LED-pæren kan ikke byttes ut. Når pæren ikke virker mer 
må produktet kasseres.

Produktbeskrivelse

Bruk
1.	 Koble den medfølgende USB-kabelen til kubbelyset og til 

valgfri USB-lader (selges separat). min. 5 V / 1 A.

2.	 Tenn kubbelyset ved å stille strømbryteren på 6H. Lyset 
lyser nå i 6 timer og er deretter slukket i 18 timer, for så 
å tenne automatisk igjen og lyse i 6 timer, av i 18 timer osv.

3.	 Still strømbryteren på OFF for å slå av. 

Vedlikehold
Koble kubbelyset bort fra USB-laderen og tørk det med en tørr 
klut ved behov. 

Avfallshåndtering
Dette symbolet betyr at produktet ikke må kastes 
sammen med øvrig husholdningsavfall. Dette 
gjelder i hele EØS. For å forebygge eventuelle 
skader på helse og miljø som følge av feil 
håndtering av avfall, skal produktet leveres til 
gjenvinning, slik at materialet blir tatt hånd om 
på en tilfredsstillende måte. Når produktet skal 
kasseres, benytt eksisterende systemer for 
returhåndtering eller kontakt forhandler. De vil ta  
hånd om produktet på en miljømessig forsvarlig måte.

Produktet er kun beregnet for innendørs bruk.

•	 Produktet må ikke brukes av personer (inkl. barn) med 
begrensede fysiske eller mentale ferdigheter. Det må heller 
ikke benyttes av personer som ikke har tilstrekkelig erfaring 
og kunnskap om produktet, hvis de ikke har fått opplæring 
i bruken av noen som har ansvar for deres sikkerhet.

•	 Produktet er kun beregnet til privat bruk i hjemmet, og slik 
det er beskrevet i denne bruksanvisningen.

•	 Plasser produktet på et tørt sted slik at det står stødig.

•	 Pass på at strømledningen ikke kommer i klem, ligger 
over skarpe kanter eller kommer i kontakt med varme 
kokeplater etc.

•	 Plasser strømledningen slik at det ikke er fare for at noen 
kan snuble i den.

•	 Sørg for at den USB-laderen som brukes til produktet er 
beregnet til produkter som dette.

•	 Advarsel! Fare for elektrisk støt. Senk aldri produktet, 
strømledning eller USB-laderen ned i vann eller annen 
væske.
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LED-vahakynttilä, tähtitaivasprojektori Tuotenro  44-4922

Lue koko käyttöohje ja säästä se tulevaa käyttöä varten. 
Pidätämme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme 
vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä. Jos tuotteeseen 
tulee teknisiä ongelmia, ota yhteys asiakaspalveluun.

Turvallisuus

•	 Tuote on valmistettu vahasta. Se voi alkaa sulaa, jos se 
altistetaan noin 50–60 °C:n lämpötilalle. Älä sijoita sitä 
lämmönlähteiden, kuten lieden tai takan, läheisyyteen.

•	 Kesällä lämpötila voi nousta erittäin korkeaksi lasitetuilla 
terasseilla, mikä voi aiheuttaa tuotteen pehmenemistä ja 
sulamista.

•	 Älä käytä laitetta, jos laite, virtajohto tai USB-laturisi on 
vioittunut tai ei toimi normaalisti.

•	 Älä käytä laitetta sähkö- tai kaasukäyttöisen 
lämmönlähteen, avotulen, kynttilöiden tai muun 
lämmönlähteen läheisyydessä.

•	 LED-lamppua ei voi vaihtaa. Kun kynttilä lakkaa 
toimimasta, se tulee poistaa käytöstä.

Tuotekuvaus

Käyttö
1.	 Liitä mukana tuleva USB-kaapeli kynttilään ja haluamaasi 

USB-laturiin (myydään erikseen), vähintään 5 V, 1 A.

2.	 Laita kynttilä päälle kääntämällä virtakytkin asentoon 6H. 
Kynttilä on päällä 6 tuntia, sammuu automaattisesti 18 
tunniksi, syttyy taas automaattisesti 6 tunniksi jne.

3.	 Sammuta kynttilä asettamalla virtakytkin asentoon OFF. 

Huolto ja kunnossapito
Irrota kynttilä USB-laturista ja pyyhi se tarvittaessa kuivalla liinalla. 

Kierrättäminen
Tämä kuvake tarkoittaa, että tuotetta ei saa 
hävittää kotitalousjätteen seassa. Tämä koskee 
koko EU-aluetta. Virheellisestä hävittämisestä 
johtuvien mahdollisten ympäristö- ja 
terveyshaittojen ehkäisemiseksi tuote tulee viedä 
kierrätettäväksi, jotta materiaali voidaan käsitellä 
vastuullisella tavalla. Kierrätä tuote käyttämällä 
paikallisia kierrätysjärjestelmiä tai ota yhteys 
ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierrätetään  
vastuullisella tavalla.

Laite on tarkoitettu vain sisäkäyttöön.

•	 Laitetta saavat käyttää aikuiset, joilla ei ole fyysisiä tai 
psyykkisiä rajoitteita. Henkilöt, joilla ei ole riittävästi 
kokemusta ja taitoja, eivät saa käyttää laitetta ilman heidän 
turvallisuudestaan vastaavan henkilön antamia ohjeita.

•	 Laite on tarkoitettu normaaliin käyttöön kotona 
käyttöohjeen ohjeiden mukaisesti.

•	 Sijoita tuote kuivalle ja vakaalle pinnalle.

•	 Varmista, että virtajohto ei vahingoitu terävistä reunoista tai 
kosketa kuumia pintoja, esim. takkaa tai kamiinaa.

•	 Sijoita virtajohto niin, että se ei aiheuta 
kompastumisvaaraa.

•	 Varmista, että käyttämäsi USB-laturi soveltuu tuotteelle.

•	 Varoitus! Sähköiskuvaara. Älä upota laitetta, virtajohtoa tai 
USB-laturia veteen tai muuhun nesteeseen.

•	 Jos tuote putoaa veteen tai muuhun nesteeseen, irrota 
USB-laturi välittömästi pistorasiasta.

•	 Varmista, että kätesi ovat kuivat, kun kosket tuotteeseen. 
Älä käytä laitetta märällä tai kostealla alustalla tai jos tuote 
on märkä tai kostea.
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